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Â àýðîïîðò˜ Øåðåìˆòüåâî
Âàä‰ì: Âû çàï‹ëíèëè äåêëàð‚öèþ? Ï‚ñïîðò, áèëˆò - âñ¸ â ïîðµäêå?
Ï‰òåð: Âàä‰ì, íå âîëí˜éòåñü, âñ¸ â ïîðµäêå. Ëþäì‰ëà, ìíå í‚äî

ñ òîá‹é ïîãîâîð‰òü. Òû ìíå åù¸ íå äàë‚ îòâˆò...
Âàä‰ì: Îî! Âû óæˆ íà “òû”!
Ëþäì‰ëà: Ñìîòð‰òå! Èâ‚í! ×òî îí çäåñü äˆëàåò? ... Èâ‚í! ×òî âû çäåñü

äˆëàåòå?
Èâ‚í: Êàê ÷òî? ß óëåò‚þ â Ñàð‚íñê.
Âàä‰ì: Òàê âû, ìîé äîðîã‹é, âñ¸ ïåðåï˜òàëè. Ýòî Øåðåìˆòüåâî-2.

Ìåæäóíàð‹äíûé àýðîï‹ðò. Ñàìîë¸òû â Ñàð‚íñê óëåò‚þò
èç Äîìîäˆäîâî.

Èâ‚í: Ýòî äàëåê‹?
Ëþäì‰ëà: Ýòî äâà ÷àñ‚ íà òàêñ‰, ‰ëè á‹ëüøå. À êîãä‚ ðåéñ?
Èâ‚í: Â 16.40. ×òî äˆëàòü?! Îïîçä‚ë.

Èâ‚í: Ëƒäà, êàê õîðîø‹, ÷òî óâ‰äåëèñü ïˆðåä îòúˆçäîì. Ìíå í‚äî
òåáˆ ÷ò‹-òî ‹÷åíü â‚æíîå ñêàç‚òü. Ì‹æíî ìíå íà “òû”? ...
Äàâ‚é îòîéä¸ì îòñƒäà...

Ì‚ìà: Ëƒäî÷êà! Âîò òû ãäå! Ìû òåáµ ‰ùåì óæˆ ïîë÷àñ‚!
Ðóñë‚í: Ì‚ìî÷êà!
Âàä‰ì: Êàê?
Èâ‚í: ×òî?
Ï‰òåð: Ì‚ìà?!
Ëþäì‰ëà: ×òî âû çäåñü äˆëàåòå?
Ì‚ìà: Ìû ïðèˆõàëè èç Ñ‹ôðèíî ñïåöè‚ëüíî, ÷ò‹áû òåáµ ïðîâîä‰òü.
Ëþäì‰ëà: Íî ÿ íèêóä‚ íå óëåò‚þ. Ì‚ìà, òû âñåãä‚ âñ¸ ï˜òàåøü!
Ï‰òåð: Ëƒäà, ïîçíàê‹ìüòå íàñ, ïîæ‚ëóéñòà.
Ëþäì‰ëà: Ì‚ìà, ïîçíàê‹ìüñÿ, ¬òî Ï‰òåð, ¬òî Âàä‰ì, à ¬òî Èâ‚í.

Ï‰òåð èç Ë‹íäîíà, Âàä‰ì èç Ìîñêâ›, à Èâ‚í èç Ñàð‚íñêà.
Âñå: Î÷åíü ïðèµòíî!
Ï‰òåð: Î÷åíü ðàä ñ â‚ìè ïîçíàê‹ìèòüñÿ!
Ì‚ìà: À ¬òî Ðóñë‚í. Åì˜ â‹ñåìü ëåò. Ð˜ñüêà, ïîçäîð‹âàéñÿ ñî âñˆìè.
Ðóñë‚í: Çäð‚ññüòå!

Èâ‚í: Òàê âîò êàê‹é ó âàñ Ðóñë‚í! Òåïˆðü âñ¸ ïîíµòíî!
Âàä‰ì: Äà, ‹÷åíü èíòåðˆñíî!
Ï‰òåð: ß íè÷åã‹ íå ïîíèì‚þ!
Ëþäì‰ëà: Èâ‚í, òàê ÷òî âû õîòˆëè ñêàç‚òü? Ñµäåì, ïîãîâîð‰ì. Ýòî î íàñ?
Èâ‚í: À ... Äà íåò... Ýòî íè÷åã‹... ß ïîˆäó íà òàêñ‰. Ì‹æåò áûòü ìîé

ñàìîë¸ò çàäˆðæèâàåòñÿ. Â äðóã‹é ðàç. Äî ñâèä‚íèÿ. Ìíå ïîð‚!
Âñå: Äî ñâèä‚íèÿ!
Ì‚ìà: Êàê‹é ïðèµòíûé ìîëîä‹é ÷åëîâˆê!
Âàä‰ì: Äà. Î÷åíü... À ñêàæ‰, Ðóñë‚í, òåáˆ óæˆ â‹ñåìü ëåò?
Ðóñë‚í: Äà. È ïµòîãî ñåíòÿáðµ ìíå á˜äåò äˆâÿòü.
Âàä‰ì: Çí‚÷èò, òû óæˆ õ‹äèøü â øê‹ëó?
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Ðóñë‚í: Â òðˆòèé êëàññ.
Ì‚ìà: Îí ‹÷åíü õîðîø‹ ˜÷èòñÿ. Îí ˜ìíûé ì‚ëü÷èê.
Ï‰òåð: Ðóñë‚í, òû ãîâîð‰øü ïî-àíãë‰éñêè?
Ðóñë‚í: ß çí‚þ ò‹ëüêî äâà ñë‹âà: “Ãóä Áàé!”

Ãðîìêîãîâîð‰òåëü:
<Íà÷èí‚åòñÿ ðåãèñòð‚öèÿ íà ñàìîë¸ò ôðàíö˜çñêîé
 àâèàêîìï‚íèè “Àýð Ôðàíñ”, âûëåò‚þùèé 712 ðˆéñîì â Ïàð‰æ.
Ïàññàæ‰ðîâ ïð‹ñÿò ñð‹÷íî ïðîéò‰ íà ðåãèñòð‚öèþ áèëˆòîâ.>

Ï‰òåð: Ìíå ïîð‚! Äî ñâèä‚íèÿ. Ëþäì‰ëà, ÿ âàì íàïèø˜ ïèñüì‹.
Âàä‰ì, âîò ìîµ âèç‰òêà. Òàì åñòü í‹ìåð ýëåêòð‹ííîé ï‹÷òû.
Êîãä‚ ó âàñ á˜äåò ýëåêòð‹ííàÿ ï‹÷òà, âû ñì‹æåòå ìíå ïèñ‚òü.

Ëþäì‰ëà: Äî ñâèä‚íèÿ! Âîò âàì ãàçˆòû äëÿ ïîë¸òà - “Èçâˆñòèÿ” è
“Àðãóìˆíòû è Ô‚êòû”. ß âàì ò‹æå íàïèø˜ è âñ¸ îáúÿñíƒ.

Âàä‰ì: Íó, ìíå ò‹æå ïîð‚. Íàì í˜æíî ñåðü¸çíî ïîãîâîð‰òü. Âû ìåíµ
ïîíèì‚åòå?... Äî ñâèä‚íèÿ.

Ëþäì‰ëà: Äî ñâèä‚íèÿ, Âàä‰ì....

Ìàìà: Êàê‰å ïðèµòíûå ëƒäè. À êòî ¬òîò àìåðèê‚íåö?
Ëþäì‰ëà: Îí àíãëè÷‚íèí, ì‚ìà! Çà÷ˆì òû ïðèˆõàëà? ×òî òû íàäˆëàëà!?

çaïoëíµòü / invullen
          çaï‹ëíèòü
òaì‹æeííûé douane (adj.)

âoëíoâ‚òücÿ zich ongerust maken
äaâ‚òü / äaòü geven
oòâˆò antwoord
ï˜òaòü / verwarren
        ïepeï˜òaòü
ìeæäóíap‹äíûé internationaal
oï‚çäûâaòü / te laat komen /
        îïoçä‚òü     missen
â‰äeòücÿ / ó- elkaar zien
ïˆðåä (+ instr.) voor
îòúˆçä vertrek
â‚æíûé belangrijk
ècê‚òü / ïoècê‚òü zoeken
cïeöè‚ëüío speciaal
ïpoâoæ‚òü / uitgeleide doen
         ïpoâoä‰òü
íèêóä‚ nergens heen
çäop‹âaòücÿ / ïî- begroeten
Çäp‚ccüòe! spreektaalvorm van “Çäp‚âcòâóéòe”
caä‰òücÿ / cecòü gaan zitten

çaäˆpæèâaòücÿ oponthoud hebben
ïµòîãî ñåíòÿáðµ op vijf september
òðˆòèé derde
˜ìíûé slim
ãðîìêîãîâîð‰òåëü (m.)  luidspreker
peãècòp‚öèÿ registratie
âûëåò‚òü / wegvliegen
      â›ëåòåòü
ïpoc‰òü / ïî- verzoeken, smeken
cp‹÷ío onmiddellijk
ýëeêòp‹ííaÿ elektronisch
ïoë¸ò vlucht
oáúÿcíµòü / uitleggen
       oáúÿcí‰òü
í˜æíî nodig
cepü¸çío serieus
àìåðèê‚íåö Amerikaan
íaäˆëaòü  (pf) aanrichten
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ïˆðåä îòúˆçäîì  -  voor het vertrek
Het voorzetsel ïˆðåä - “voor” - gaat met de 5e naamval:

    ïˆðåä ä‹ìîì - voor het huis
ïˆðåä ìàø‰íîé - voor de auto
      ïˆðåä í‚ìè - voor de auto

Andere voorzetsels die met de 5e naamval gaan zijn:
   ïîä - onder
   íàä - boven
     çà - achter

              ìˆæäó - tussen
           ðµäîì ñ - naast

     Îí ñòî‰ò ïˆðåä ä‹ìîì - Hij staat voor het huis
       Ñåð¸æà ïîä ìàø‰íîé - Serjezja ligt onder de auto

         Íàä í‚ìè - Boven ons
             Ìˆæäó í‰ìè - Tussen hen
              Çà Íàò‚øåé - Achter Natasja
     Ðµäîì ñ Áîð‰ñîì - Naast Boris

äàâ‚òü / äàòü  -  geven
De tegenwoordige tijd (imperfectief infinitief - äàâ‚òü):

ÿ äà-, òû äà¸øü, îí/îí‚ äà¸ò, ìû äà¸ì, âû äà¸òå, îí‰ äà-ò

De toekomende tijd (het perfectieve äàòü  heeft een onregelmatige
vervoeging):

ÿ äàì, òû äàøü, îí/îí‚ äàñò, ìû äàä‰ì, âû äàä‰òå, îí‰ äàä˜ò

èñê‚òü  -  zoeken
Dit imperfectieve werkwoord heeft als stam “èù-” :

ÿ èù˜, òû ‰ùåøü, îí/îí‚ ‰ùåò, ìû ‰ùåì, âû ‰ùåòå, îí‰ ‰ùóò

ñàä‰òüñÿ / ñåñòü  -  gaan zitten
In tegenstelling tot het perfectief is het imperfectief van dit werkwoord reflexief
(wederkerend).  De tegenwoordige tijd van ñàä‰òüñÿ :

ÿ ñàæ˜ñü, òû ñàä‰øüñÿ, îí/îí‚ ñàä‰òñÿ ... è ò.ä.
ik ga zitten ... etc.

De toekomende tijd (het perfectieve ñåñòü heeft een onregelmatige
vervoeging):

ÿ ñµäó, òû ñµäåøü, îí/îí‚ ñµäåò, ìû ñµäåì, âû ñµäåòå, îí‰ ñµäóò
ik zal ga zitten ... etc.

ñèäˆòü  -  zitten
ÿ ñèæ˜, òû ñèä‰øü, îí/îí‚ ñèä‰ò, ìû ñèä‰ì, âû ñèä‰òå, îí‰ ñèäµò
ik zit ... etc.
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De verbuiging van âåñü  - alle(n), alles, (ge)heel

mannelijk onzijdig vrouwelijk meervoud
Nominatif âåñü âñ¸ âñÿ âñå
Accusatif âåñü âñ¸ âñþ âñå
Génitif âñåã‹ âñåã‹ âñåé âñåõ
Datif âñåì˜ âñåì˜ âñåé âñåì
Instrumental âñåì âñåì âñåé âñˆìè
Locatif âñ¸ì âñ¸ì âñåé âñåõ

ñî âñˆìè   - met iedereen (allen)
âñ¸ âðˆìÿ   - de hele tijd

Ìîé äåíü ðîæäˆíèÿ ïµòîãî ñåíòÿáðµ
Mijn verjaardag is op vijf september
"Op een bepaalde datum" druk je uit met een 2e naamval. Bij vermelding van dag,
maand en jaar staat het jaartal eveneens in de 2e naamval.

Ïˆðâîãî ÿíâàðµ, ò›ñÿ÷à äåâÿòüñ‹ò äåâÿí‹ñòî ïµòîãî ã‹äà.
Op 1 januari 1995

Ðåãèñòð‚öèÿ  -  Registratie / check-in
De meeste Russische woorden op “-‚öèÿ” hebben in het Nederlands de
uitgang -atie:

àäàïò‚öèÿ - adaptatie ìîòèâ‚öèÿ    - motivatie
êâàëèôèê‚öèÿ - kwalificatie ñèòó‚öèÿ    - situatie

Ñàìîë¸ò, âûëåò‚þùèé â Ïàð‰æ  -  het vliegtuig dat naar Parijs vertrekt
Om een deelwoord tegenwoordige tijd te maken haal je de  “-ò” weg van de 3e
persoon meervoud en voeg je “-ùèé”  toe. Deelwoorden gedragen zich als
bijvoeglijke naamwoorden.

Ïàññàæ‰ðîâ ïð‹ñÿò ...  -  De passagiers wordt verzocht ...
In officiële mededelingen hoor je vaak het gebruik van de derde persoon
meervoud zonder “îí‰”.

Voorvoegsels en hun betekenissen bij werkwoorden
Imperfectief Perfectief
äˆëàòü doen, maken ñäˆëàòü faire

ïåðåäˆëàòü overdoen
äîäˆëàòü afmaken, voltooien
íàäˆëàòü begaan, uithalen,  maken (v. fout,

 vergissing)
ä˜ìàòü (na)denken ïîä˜ìàòü (be-, na-)denken

ïåðåä˜ìàòü zich bedenken, van gedachten
veranderen

ïðèä˜ìàòü be-, uitdenken, verzinnen
ïëàò‰òü betalen çàïëàò‰òü betalen

ïåðåïëàò‰òü te veel betalen

1e naamval
2e naamval
3e naamval
4e naamval
5e naamval
6e naamval


